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PETER ASMUSSEN ,,Eikeegi kohtab kedagi“ (voi ,Ei keegi kohta kedagi®)
(Ingen meder nogen, 2010)

1IN + 1M

Peter Asmusseni (1957-2016) teoste nimekiri on pikk, ta on pélvinud mitmeid
auhindu (sh kahel korral aasta parima naidendi auhinna (2012, Ingen meder nogen ja
2016, Soli deo gloria)). Lisaks on ta paljude filmistsenaariumide (kaas)autor nende
hulgas Lars von Trieri ,Laineid murdes® (esietendus teatris Vanemuine maéartsis 2017).
Kriitikud on osutanud Harold Pinteri ja Samuel Becketti mojudele, mis ometi lasevad
esile tousta Asmusseni isiklikul haalel ja stiilil. Arvustustes on esile tostetud tema
repliigikirjutusoskust: need on minimalistlikud, stiliseeritult argikeelsed ja seejuures
tdhendusrikkad. Samamoodi napp on tavaliselt tema naidendite ruum, mis aga seda

enam laseb esile tousta teraval ja musta huumoriga segatud tekstil.

TEGELASED: Mees, Naine

KOKKUVOTE:

Kammerlik ndidend kahest kirglikust ja karsitust inimesest, armastuse mustritest ja
keerdkaikudest.

Naidendi avastseen kannab pealkirja ,Lopp“. Mees seisab redelil ja vahetab lambipirni.
Naine hoiab redelit. Mees radgib asjadest, mis on talle ilmsesti olulised: kuidas muuta
kosmosejaamad isetoimivateks. Akitselt ta sureb. Naine karjub. Naidendi l6pustseen
kannab pealkirja ,Algus®, olukord on avastseeniga identne. Mees kordab tapselt samu
sonu, kuid seekord ta ei sure. Pirn hakkab té6le. Ent ka see stseen lopeb naise
karjatusega.

Lopu ja alguse vahel esitatakse tragikoomilisi ja absurdsevoéitu pilte mehest ja naisest:
kaks inimest, kes tunnevad Uhtaegu igatsust armastuse jarele ja tungi selle eest
pogeneda. Igas stseenis on oluline osa laest rippuval lambipirni, vahel see vilgub, vahel
kustub.

Meest ja naist kujutatakse viies pohiolukorras, nédidendi osad kannavad pealkirju
,Kolm kohtumist“, ,Kolm ootamist, ,Kolm reetmist“, ,Kolm uksindust® ja ,Kolm

lopetust®. Kas normaalsusse mahub koik see, mida holmab elu: iha, vihkamine,



armastus, lein? Me ndeme meest, kes kohtab rasedat naist, kelle mees ta maha jatab;
meest, kes lepib kallima reetmisega; meest, kes keeldub naise surmaga leppimast;
kaht armastajat, keda ihendab tants; meest ja naist, kes hoiavad teineteise imbert ja

radgivad kaalututest kdogiviljadest.

KOMMENTAAR:

Kammerlik ja intensiivne, dialoog on tabav, tdpne ja poeetiline. Tekst on sageli kiire
repliigivahetus, rutmiline nagu muusika. Teos ongi puhendatud helilooja Bent
Sgrensenile ,mis tahes ajahetkel, arvustustes on ndidendit nimetatud teatripoeesiaks.
Aga selle juures on tekst ka terav ja huumoriga pikitud. Teema — inimeste tunded ja

suhted — on ajatu, kasitlusviis pakub kahele néitlejale voimalust toeliselt sarada.

KATKENDID:

LOPP

(MEES ronib redelile lambipirni vahetama. NAINE hoiab redelit.)

MEES: Koige keerulisem ulesanne on muuta kosmosejaamad isetoimivateks. Niihasti
turvalisuse seisukohalt, nii et kui midagi peaks valesti minema, saaksid nad ise
hakkama. Aga ka majanduslikust seisukohast. Materjali ja proviandi transportimine
kosmosejaamadesse ja sealt tagasi on nende ulalpidamisel koige suurem kuluallikas.
Juba on tehtud suuri edusamme vee eraldamisel. Ning teadlased toé6tavad puu- ja
koogiviljade jaoks valja viljelusviisi, mis ei nouaks mulda — ja oleks seega maast
soltumatu. Radgitakse holjuvast viljelusest. See tdhendab viljelust kaaluta olekus.
Isegi taimede juured on allutatud raskusjoule ja sellest mojutatud. Esiteks kasvavad
nad allapoole. Teiseks pidurdab raskusjoud juurte kasvu. Kui saaks taimed sellest
lisatakistusest vabastada, siis oleks voimalik kasvu kiirendada. Ja mitte ainult seda.
Viljelusala oleks voimalik piirata, sest viljelusala viheneks tunduvalt, kui mulda enam
vaja ei oleks. Ja kogu see uurimistdéé voib osutuda Uiheks néiteks seesuguse
uurimistdo kasust, mida meie tulevased kosmoseseiklused edendavad oma vahetute ...
(MEES sureb ja kukub redelilt alla. NAINE karjatab.)

(PIMEDUS)



KOLM KOHTUMIST

1. KOHTUMINE

(NAINE ja MEES.)

MEES: Kas votaksid istet?

(NAINE jciéib seisma.)

MEES: Kas sa ei tunne mind &ra?

NAINE: Kas ma peaksin?

MEES: Ma arvan kull.

(NAINE istub.)

MEES: Me oleme varem kohtunud.

NAINE: Kus?

MEES: Paljudes kohtades.

NAINE: Paljudes kohtades?

MEES: Paljudes kohtades.

NAINE: Kus?

MEES: Esimene kord oli restoranis.

NAINE: Toesti?

MEES: Prantsuse omas.

NAINE: Sa ajad mind kellegi teisega segamini.

MEES: Ei. Sul on tihes hdbememokas salk. Sa olid viieaastane ja tahtsid end uurida ja
loikasid kogemata ktuiinekdaridega sisse. See oli sinu jaoks hirmus piinlik, sest see
jooksis verd ja sa pidid sellest emale ja isale rddkima, nii et sind viidi arsti juurde.
NAINE: Vaevalt ma olen ainuke, kellel see on.

MEES: Misasi?

NAINE: Salk tihes hdbememokas.

MEES: Sul tekkis seitsmeteistaastasena rinda tikk. See eemaldati ja sellest jai rinna
Uhele kuljele vaike lohk.

NAINE: Kumba rinda?

MEES: Vasakusse. Vasaku rinna vasakule kiiljele.

NAINE: See on keegi teine.

MEES: Kes?

NAINE: Teine naine. Ma ei ole see, kes sa arvad. Nad l6ikasid mu paremat rinda.



MEES: Palju aastaid motlesid sa armile hdbememokas ja lohule rinnas kui méarkidele,
mis koik mehed eemale peletavad. Aga siis kohtasid sa siiski Utht meest, kes sinu
pisivigadele 14bi sormede vaatas. Ta andis sulle eneseusu tagasi.

NAINE: Seda ma maletan. Seda ma toepoolest méaletan.

MEES: Ja kui su eneseusk tagasi oli, ei ldinud kaua aega, kui sa muutusid pirtskaks,
ja siis ei olnud ta enam ktllalt hea. Sa jatsid ta kolme aasta parast teise mehe péarast
maha.

NAINE: Kas see olid sina?

MEES: Kes?

NAINE: Keda ma kohtasin.

MEES: Ma olin see, kelle sa maha jatsid.

NAINE: NUtid ma maéletan sind.

MEES: Kes ma olen?

NAINE: Mees, kes mulle eneseusu tagasi andis.

MEES: Mis sa siis Utled?

NAINE: Huvasti.

(NAINE Iciheb dira.)

(PIMEDUS)

(Annoteeris Eva Velsker.)

JULIE MAJ JAKOBSEN ,,Deemon* (Daemon, 2015)

6N + 4M + 1 poiss

Julie Maj Jakobsen (s 1982) on Taani teatrilaval tegutsenud ja tdhelepanu aratanud
aastast 2010. Tema naidendeid on lavastatud mitmetes (pigem alternatiivsetes) Taani
teatrites (mh Teater Grob, Svalegangen, Mungo Park Kolding, Baggardsteatret ning
Aalborgi ja Arhusi Teater). 2012. aastal péalvis ta Taani teatriauhinna Reumert
talendipreemia ndidendi ,Seltsimaja/Kultuurimaja“ (Forsamlingshuset) eest ning oli
aastal 2013 néaidendiga ,Fucking vaene“ (Fucking fattig) Reumerti nominentide hulgas

(kategoorias aasta naitekirjanik). ,Deemon® esietendus 2015. aastal Aalborgi Teatris.



TEGELASED:
Andromache, Hekabe, Penelope, Helena, Menelaos, Neoptolemos, Hermione, Elektra,

Orestes, Telemachos, poiss (u 7-aastane)

KOKKUVOTE:

Naidendit ,Deemon®“ voib nimetada mutoloogiliseks tour-de-force’iks, kus terve rida
klassikalisi kreeka tragéodiaid on kokku poimitud. Tegevus toimub seitse aastat
parast Trooja soja loppu, kui Andromache, Hekabe, Penelope, Helena, Menelaos,
Neoptolemos, Hermione, Elektra, Orestes ja Telemachos kohtuvad Klytaimnestra
matustel. Kunagiste kuulsate kangelaste tillastest eesmarkidest ei ole palju alles.
Meestest on saanud ennast tais ja tleolevad hadavaresed ning naistest meeleheitel ja
oelad maod. Ohustik on pingeline ning ttilid, véimuiha, vihkamine ja kdttemaks ei ole
kuhugi kadunud.

Soja jarellugu on nutikalt ja teravmeelselt kokku poimitud ja tegevuse voimalikud
motiivid, seosed ja tegelaste tulevased saatused lavastaja poolt vabas vormis edasi
arendatud. Tegevus on toodud tdnapédevasesse olustikku ning tegelaste konepruuk on
kaasaegne. Labi selle kaasaegse prisma kajastatakse moranenud perekonnasuhteid,
purunenud unistusi ning seda, kuidas s6da — tikskoik milline s6da — mojutab inimesi,

nii neid, kes sojas osalesid kui ka nende omakseid ja jareltulijaid.

KOMMENTAAR:

Naidendit voib olla kohati keeruline jalgida, kuna tekst arendab edasi Trooja sojale
jargnenud olukorda ning eeldab seega vana-kreeka mtitoloogia ja sealsete tegelaste
tundmist. Samas on tegevus nii olustikus kui keelekasutuses toodud t&dnapéeva ning
naidendis tostatatud teemad on jatkuvalt aktuaalsed. Nagu tiks Taani teatrikriitik
kirjutas: ,Me voimegi jddda Uiksteise vastu sodima ning veeretada stiti oma hada ja
viletsuse parast teiste kaela, kuid loppude 16puks oleme ikkagi ise kaose pohjuseks.
Soda on tegelikult voitlus meie enda sisemiste deemonitega, millest ei saa lle teiste
vastu sodides voi teisi vihates, olgugi et me aegade algusest saadik oleme seda

meeleheitlikult proovinud.“



KATKENDID:

2. pilt

(Elektra ja Orestes. Orestes pakib asju, otsib midagi. Raevunud. Elektra jollitab teda, kui
ta karjudes asju loobib. Elektra pilk on eemalolev, ta vdiriseb.)

ORESTES: Kus kurat need on?!

ELEKTRA: Mis asjad?

ORESTES: Mu tossud.

ELEKTRA: Tossud?

ORESTES: T-O-S-S-U-D! Ma ei saa ilma nendeta minna.

ELEKTRA: Millised tossud?

ORESTES: Need mustad. Need mustad adidased.

ELEKTRA: Ma ei suuda seda taluda.

ORESTES: Siis aita mind ometigi!

ELEKTRA: Mida ma siis teen, kui sa ara oled?

ORESTES: Rahu. Me vallutame kogu maailma. Kui sa oled puhas ja mina olen tagasi
tulnud. Sina ja mina. Uus, fantastiline riik. Ma luban.

ELEKTRA: Sa sarnaned temaga. Kui sa niimoodi raagid.

ORESTES: Fuck you.

ELEKTRA: Kui sa oled pilves. Ja vihane. Sa sarnaned temaga.

ORESTES: Sa sarnaned sitaga.

ELEKTRA: Anna mulle natuke. Ma ei saa ilma sinuta hakkama.

ORESTES: Kui sa mu tossud tules leiad.

ELEKTRA: Kuidas need valja ndevad?

ORESTES: Mustad adidased? Mustad kolme valge triibuga ktuilgedel.

(Elektra otsib natuke.)

ELEKTRA: Kuidas oleks nendega? Need on tosiselt coolid.

ORESTES: On need mustad? Kas neile on adidas kirjutatud?

ELEKTRA: Tegutse ntiuid, Orestes, kui ta vannis on.

ORESTES: Ma tean! Aga ma ei saa minna ilma nende tossudeta. Moika ometi!
ELEKTRA: Anna mulle natuke. Siis ma leian need tles.

ORESTES: Need olid mul jalas, kui isa ja Iphigeneia lahkusid. Need olid mul jalas, kui
isa tagasi koju tuli. Need olid mul jalas, kui ema ta ara tappis. Kas su vaike aju lopuks

taipab?! Vabandust.



ELEKTRA: Sa oled narvis. Rahune maha.

ORESTES: Ta on need ara votnud.

ELEKTRA: Ema?

ORESTES: Ta teab, mida need mulle tidhendavad.

(Elektra leiab tossud, hoiab neid Orestese silme ees. Orestes paneb tossud jalga.)
ORESTES: Kuidas ma valja nden?

ELEKTRA: Nagu keegi, kes mone hetke parast torkab noa oma emale rinda.
(Elektra sirutab kde vdlja Orestese suunas.)

ORESTES: Suudle mind.

(Elektra suudleb teda. Orestes poetab vdiikese kotikese talle pihku. Elektra naeratab.)
ORESTES: See on viimane. Paris viimane.

ELEKTRA: Paris-paris viimane.

9. pilt

(Penelope juures. Koik on kogunenud tema aias toimuvale grillipeole: Hermione,
Neoptolemos, Andromache, poiss, Telemachos, Menelaos ja Penelope. Kohalolijad
kogunevad laua timber, poiss jookseb palliga edasi-tagasi. Hekabe askeldab grilli

juures.)

NEOPTOLEMOS: Hukkunud tsiviilelanikud ei ole jddkprodukt, mida soja
tootmismeetodite abil tuleb vihendada miinimumini. VAhemalt mitte siis, kui
sOjategevuse eesmark on voit, mis austusest vastase vastu alati peaks nii olema. Koik
muu on sama hea kui oma naaber maha ltilia, et lihtsalt puhtast huvist ndha tema
reaktsiooni, nagu laps, kes rebib kérbselt tiivad. Soda ilma eesmargita voita ei ole
soda. See on terror. Ja sbja voit nouab ohvreid, ka tsiviilelanike seas.

PENELOPE: Ma ei tea midagi heast s0japidamistavast. See pole minu rida. Ja ma ei
sea mingil juhul kahtluse alla sinu otsustusvoimet ja sinu sodurioskusi. Tegelikult on
mul tGsna tikskoik, kui palju tsiviilelanikke sa oled tapnud ja mis pohjusel.
(Menelaosele.) Aga niikaua kui Jumalad on vihased, ja seda nad on, on kaks asja
kindlad: Odysseus ei saa koju pd66rduda ja Klytaimnestra matused ei saa olema
esimesed ega viimased.

MENELAOS: Jumalatel pole absoluutselt mingit pohjust vihased olla.



PENELOPE: Vaadake ometi ringi! Kas see sarnaneb paigaga, kus elavad onnelikud
jumalad?

MENELAOS: Uks vanne sai antud ja seda sai jargitud. (Neoptolemosele.) On ju nii? Me
laksime Troojasse, mitte tthe naise parast, nagu enamik usub, vaid et oiglusele
voimalus anda. Et oma vaartusi kaitsta.

Ja jumalate abiga see onnestus. Tugevamad voitsid ja Paris ning tema kaasmaalased
pidid l6puks alistuma. Athena oli raevunud Kassandra onnetu olukorra ja
Agamemnoni peale, kuid tdnu Poseidoni toetusele sai ta oma kattemaksu. Kojusoit
osutus hukatuslikuks ning Agamemnon sai oma liiderlikkuse eest teenitult karistatud.
Seeparast on ehk ka aeg tunnistada, et stiti kogu soja eest on lasunud tédiesti vales
kohas.

NEOPTOLEMOS: Mida?

MENELAOS: Mul on tiks palve. Palve, mille ma loodan, et te votate vastu avatud
meeltega.

PENELOPE: Uks vanne sai antud, aga lubadust pole minu teada siiani tididetud.
(Paus. Kéik vaatavad kiisivalt Penelope poole.)

PENELOPE: Helena.

11. pilt

(Menelaose tuba. Menelaos ja Helena. Helena sdéb toitu, mille Menelaos on kaasa
toonud. Laual seisab pudel veini, Helena joob ja valab endale veel tihe klaasi.)
HELENA: Kas magustoitu polnudki?

MENELAOS: Magustoitu? Ikka oli.

HELENA: Kus?

MENELAOS: Ma palusin endale natukene ohtuseks ndksimiseks, mitte kolmekaigulist
lounat.

HELENA: Mida nad utlesid? Oh oleks ma saanud olla vaike karbes seina peal.
(Ltihike paus.)

Hallo? Mis nad utlesid?

MENELAOS: Millest ma peaksin radkima?

HELENA: Koigest. Jutusta!

MENELAOS: Laks nii nagu ma arvasin.

(Helena vaatab ootavalt Menelaose poole.)



MENELAOS: Nad pole millimeetritki edasi liilkunud. Nende arusaama kohaselt on sojal
endiselt vaid tiks pohjus.

HELENA: Ja see on?

MENELAOS: Sina. Ja sellega asi ei piirdu.

HELENA: Millega?

MENELAOS: Nuud on Penelope lisaks pdhe votnud, et see, et Odysseus ei ole tagasi
tulnud, on ka sinu suu.

HELENA: Odysseus? Kas ta pole surnud?

MENELAOS: Penelope arvamuse kohaselt ilmselgelt mitte.

HELENA: Ta on ju hull! Kuidas porgu paralt saan mina selles stitidi olla?!
MENELAOS: Paljalt oma olemasolu t6ttu. Kuna ma ei ole sind maha 166nud.
HELENA: Nad arvavad, et ma olen mingi n6id voi midagi?

MENELAOS: Mis ndhtavasti on jumalaid niivord vihastanud, et nad ei lase Odysseusel
koju p66rduda enne ...

HELENA: Enne mida?

MENELAOS: Mis sa arvad? Enne kui me pole umbrohust oma aias vabanenud, nagu
ta seda nii elegantselt valjendas.

(Ltihike paus.)

Nad palusid mul selle eest hoolitseda, et sa jalga ei laseks ja muidu kaituda, nagu
poleks midagi juhtunud.

HELENA: Sa oled tithesdonaga minu isiklik turvamees?

MENELAOS: Ka nii voib seda nimetada.

HELENA: Parem ikka kui timukas ...

Kas sa ttlesid neile, et me armastame tiksteist? Et me oleme mineviku selja taha
jatnud?

(Ltihike paus.)

Mida sa neile titlesid?!

MENELAOS: Ma ei saa midagi rohkem teha.

HELENA: Sa lasid neil minu ule kohut maista, ilma et oleks sonagi minu kaitseks
lausunud? Utle, et see on vale? Utle, et see on vale?! Utle!

MENELAOS: Porgu paralt, pea ometigi ikskord louad!

HELENA: Kui keegi tuleb maha ltitia, siis peaksid see olema sina.

(Annoteeris Anu Laanemets.)

10



LINE KNUTZON ,,Toomehed“ (Hdandveerkerne, 2008)
4N + 7TM

Line Knutzon (s 1965) debtuteeris 1991. aastal nadidendiga ,Pind stidames“ (Splinten i
hjertet) ja pélvis kiiresti nii publiku kui ka teatrikriitikute tdhelepanu. Line Knutzon on
kasitlenud eksistentsialistlikke ja tthiskondlikke teemasid, tehes seda teravmeelselt ja
tabavas keeles. Publiku hulgas on suure populaarsuse saavutanud tema
absurdivaimus kirjutatud komdéddiad. Knutzoni nadidendeid on lavastatud paljudes

riikides.

TEGELASED: Alice, Magrete, Karola, ema; Karl, Manfred, Beckmann, Halbror, Glen,
Marek, Oskar

KOKKUVOTE:

Abielupaar Manfred ja Alice on ostnud maja, ntiid tahavad nad selle korda teha,
lootes, et elu laheb siis ttha paremaks. Nad palkavad mustalt remondimehed, ja see
osutub suureks veaks. Alalopmata tekib arusaamatuid takistusi, ent laupédevaks saab
koik valmis, nii vdhemasti t66mehed lubavad. Manfred ei taha enam kunagi thtki
ehitusmeest ndha. Alice muretseb koogiviimistluse ja seinaplaatide ja sisekujunduse
parast.

Loomulikult tekib tiha uusi viivitusi, millele Glen ikka seletuse leiab: koik need
eeskirjad ja muu, millest vohikud moistagi aru ei saa, aga moni tuhat kulub téode
jaoks ikka veel.

Kui Manfred leiab tihel paeval magamistoast tihe t66mehe magamast, satub ta raevu
ja asjad kisuvad kiiva. T66mees kukub trepist alla ja sureb. Manfred, elukutselt
viiuldaja ja iseenesest rahumeelne mees, ldheb paanikasse ja tahab kutsuda politsei,
ent Alice takistab teda. Surnud t66mees ei tohi takistada ta unistusel teoks saamast.
Laip peidetakse keldrisse.

Probleemid titha kuhjuvad ning tksteise jarel tapavad Alice ja Manfred ttha suurema
naudinguga koik viis ehitajat, peites need osavalt isegi Manfredi ema eest, kui too

kulla tuleb.

11



KOMMENTAAR:

Absurdimaiguline ja samas eluline komo6dédia, voiks koita ka eestlasi, kel seesuguste
unistuste ja hddadega omajagu tegemist. Naidendit annab hésti kohalikele oludele
mugandada, nii ongi tehtud néaiteks Soomes. Laval liigutakse ja méllatakse palju,

vaatajale pakutakse nii sonalist kui kehalist huumorit.

KATKENDID:

1. vaatus, 1. stseen

(Viilisuks on kinni. Beckmann tuleb sisse ja ldiheb trepist tiles mingisse tuppa.

Alice ja Magrete tulevad monest teisest uksest teisel korrusel.)

ALICE: Nojah, aga siis tuleb ju ainult ule varvida ja sii ... Jah, siis ... see on siis
magamistuba. Seda oled sa ndinud. Me motleme trepi tumedaks peitsida, tead ju,
taitsa tumepruuniks, kovasti lakki..

MAGRETE: Jaa ...

ALICE: See peab olema ULENI ldikiv, ja siis valged seinad (Endamisi.) valge-valge-valge
MAGRETE (vaatab ringi): Jaa, tore.

ALICE: See peab tulema lihtne — ULENI hele ... Kas tahad veidi veini?

MAGRETE: Jah, aitdh, ma olen dieedil. Ma olen viimasel ajal natuke juurde votnud.
ALICE: No kuule, ei ole.

MAGRETE: Olen ikka ktill, sa ei tohi seda Karlile mainida, ta ei tea seda.

ALICE: Mida ta ei tea?

MAGRETE: Et ma olen juurde votnud.

ALICE: No Magrete.

MAGRETE: Jaa-jaa, ma tean kull, mis sa moétled: kuidas on voimalik, et ta seda ei tea.
Aga ta ei tea. Ta ei vaata mind niimoodi.

ALICE: See on muidugi tosi, aga ...

(Teda katkestatakse. Manfred ja Karl tulevad sisse.)

KARL: KURAT KULL, Manfred! Sa v6id ju lihtsalt garaazi 4ra soojustada.

MANFRED: Aga mulle ei MEELDI garaazid.

KARL: Ma raagin talle: ta peaks lihtsalt garaazi &ra soojustama. Siis voib ta oma viiulit

mangida ja samal ajal loodust vaadata.
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MANFRED (drritatult — ei talu métet kunstist looduses): Mul ei ole vaja loodust vaadata,
kui ma harjutan.

MAGRETE: Nojah, minu meelest peaksime ntiid téstma klaasi Manfredi ja Alice’i ja
nende uue maja auks, mis varsti valmis saab.

ALICE: Loodame.

KARL: Kull saab! Terviseks!

MAGRETE: Ja kuidas nende t66meestega on?

ALICE: Enam-vdhem ... (Tihi paus.) me oleme monikord ... tead, monikord
TAHENDAB monikord voiks moelda ... JAH! Kas nad tildse kunagi valmis saavad???
(Manfred ja Alice naeravad sihitult.)

KARL (néieb kédgis pappkaste): Ohohooo!! Bulbari kddk. Ara sa title. Ja veel tiks asil!
Need kraanid! Need on Bulbari kraanikausi jaoks LIIGA vaikesed. Need néevad taiesti
lollakad vélja. Te peate votma Tony kraanid, Manfred. MANFRED! Vaata minu poole!
TONY kraanid! Need sobivad nende proportsioonidega palju paremini!!! (Vahetab
teemat.) Hei! HALLOO! Kurat kill, me ostsime ju suvila.

MANFRED: Jalle?

KARL: Fang - fantastiline koht!

ALICE: Kas seal ei ole sellised vaiksed olgkatusega majad?

MAGRETE: Jah, tdhendab, need on vaga vaiksed, me peamegi kaevama poolteist
meetrit ...

KARL: EI! Asi on niimoodi, et me peame kaevama poolteist meetrit maa sisse, et
natuke korgust saada, see on lihtsalt liiga madal. Neis majades voib ju ara lambuda ...
litsuvad surnuks ... ma vihkan vaikseid olgkatusega maju..

MANFRED: No miks kurat sa siis sellise ostsid?

KARL: Ah, ole vait, Manfred.

MANFRED: Vabandust, aga neid ei tohi valja kaevata, need majad on kaitse all, seda
ma tean.

KARL: Jaa-jaa, nii palju asju ei tohi, ega mustalt té6tavaid mehi ei tohi ju ka olla, ega,
Manfred? Ja ega teie kahekesi ei tohi lasta mu 6el oma juukseid loigata ... nii palju
asju ei tohi ... Aga me teeme seda ikkagi HAA HAAA ...

(Keegi ei naera.)

MAGRETE: Jah, mul on kull viga hea meel, see on otse vee ddres ja sinna saab

jalutada ...
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KARL: EI, asi on nii, et see on otse vee déres, sinna saab jalutada tthe minutiga.
(Manfred paneb téhele, kuidas Karl Magrete laused tile votab.)

KARL: Noooooo Manfred, dra ntitid nii kurb ole.

MANFRED: Ma ei ole ju kurb?

KARL: No ikka oled!.. Monikord ma lihtsalt sunnin ennast naeratama. Siis ma
naeratan nagu segane, ehkki ma lihtsalt tahaksin ... uh, tead kull, rusikaga virutada,
siis ma lihtsalt naeratan viha minema, ja see toimib, on ju nii, Maggie???

MAGRETE: On kull.

ALICE: Aga Karl, me ei ole vihased.

KARL: Olete ikka kiill, koik on vihased, sina, mina, sina ja sina ja koik, KOIK on
vihased ... (Endamisi.) Ma ei jaksa enam, kaduge siit minema ... Ah ei! Hoopis meie!
Laupaeval nademe.

(Karl ldiheb ilma Magreteta dira.)

MAGRETE: Karl????? ... nojah ...

(Manfred aitab ta ptisti.)

MANFRED: Nagemiseni, vaike Magrete.

MAGRETE: Nagemiseni, laupaeval ndeme.

2. vaatus, 4. stseen

(Oskar askeldab pesumasina kallal. Beckmann puurib midagi.)
OSKAR: Kes kurat selle siin teinud on?

BECKMANN: Misasja?

OSKAR: No kes kurat see on, kes selle siin teinud on?
BECKMANN: Glen.

OSKAR: No see on ju taiesti valesti kokku pandud.
BECKMANN: Seda sa talle &ra parem Ttle.

OSKAR: Misasja?

BECKMANN: Ma ei saa sellest raakida, ara seda lihtsalt talle title.
(Glen tuleb sisse.)

GLEN: No mehed, kuidas siin 1dheb?

OSKAR: Kuule sina, ma tahaksin midagi selle kohta 6elda.
BECKMANN: Ma ttlesin, et ta ei titleks.
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OSKAR: Lihtsalt kui ma seda siin vaatan, siis ma néen, et sul on puudu Ballofix ja
jaotusklapp aravoolus, ee ...

GLEN: Jah. Ja siis?

OSKAR: Aga nad peavad pesu ju siis pasa sees pesema! Tdhendab, tle kogu maja
tuleb kraanidest pissi ja paska.

GLEN (vihkavalt): Aaaaah ... pissi? Arvad vo6i?

OSKAR: Ma ei arva, ma tean seda.

GLEN: Aaaah ... aaah, lausa paska?

OSKAR: No sa kurat votaks néed ju, et sa oled koik selle ithendanud vetsu &ravooluga.
GLEN: Aaaaah ... aaaa ... No ma ei tea..

OSKAR: Sa oled pannud haisuluku ja jaotustoru valepidi.

GLEN: O666h ... Aaaaah ... mmmmmm ... aaaah

OSKAR: Kas ma pean sulle ette nditama, kuidas seda tehakse?

GLEN: Ole vait!

OSKAR: Mida?

GLEN: OLE VAIT.

(Alice tuleb alla.)

ALICE: Mis see veel oli?

GLEN: Ei midagi.

ALICE: Glen, ta Utleb, et see koik on valesti!

OSKAR: See on taiesti arulage.

ALICE: Sa tegid koik valesti?!!?

(Véiike paus. Glen sepitseb midagi.)

GLEN: Ja nii sa siis arvadki.

ALICE: Mis sa 6elda tahad?

GLEN: ... et siis niimoodi et méni inimene tuleb uksest sisse, UTLEB midagi, ja siis see
ongi mis on parajasti koige oigem???

ALICE: Aga Glen, ma ei tea ju, mida arvata, mina ei tea ju neist asjadest ...

GLEN: Kuula ntitid! See et ma olen t60mees, ei tidhenda, et minul ei ole unistusi ... Kas
te saate aru, kui ma tUtlen, et voib jouda protsessis mingisse etappi ... siis voib nadal
moo6da minna ... voib minna poolteist nadalat, ja siis on kdes UUS etapp selles
protsessis ... Kas te saate Uildse aru sonast protsess? See on nuiud siin kestnud tervelt

kaks kuud.
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ALICE: Neli kuud.

GLEN: Seda hullem. JA ma olen parajasti selles etapis, kus see, mis me ehitame, on
nii habras... ja siis TANTSID SINA (Oskar.) sisse ja see annab sulle oiguse naidata
mingit suvalist toru ja 6elda, et see on valesti??? Me oleme eesmaérgile nii ldhedal,
Alice, ma toesti palun sind, et sa ei hakkaks ... kuulama teisi (Nutuselt.) inimesi.
OSKAR: ... see on tédiesti hullumeelne, vabandust ... ma ei saa midagi aru?

ALICE (Oskarile): Khm. Minu arvates hairid sa protsessi, ma pean kuulama ainult
uhte khm, palun vabandust, liiga palju kokki....ma pean paluma sul lahkuda.

OSKAR: Mul on kama. Ma annan sulle oma kaardi. Helista, kui teil on vaja korraliku
toomeest. Sest seda teil vaja on.

(Oskar lahkub.)

ALICE: Kas koik on korras?

GLEN (ennasthaletsevalt): Kas ta on lainud?

BECKMANN: Jah.

GLEN: Hea. Vaga hea. (Jdlle roomsalt.) Lahme toome Lundorfist selle suure ventiili ara.

(Glen ja Beckmann lahkuvad.)

(Annoteeris Eva Velsker.)

ABELONE KOPPEL ,Janu“ (Torst, 2016)

2N + 1M

Abelone Koppel (s 1963) on néitleja, stsenarist ja draamakirjanik. Ta on kuulsa Taani
kirjaniku Christian Kampmani (neljaosaline polvkondade romaan ,Perekond
Gregersen”) titar ja kuulub ema poolt kuulsate muusikute Koppelite klanni (Eesti
vaste oleks perekond Korvitsad). Abelone sulest on ilmunud ka isa traagilist surma
kirjeldav romaan ,,Sellest kohast® (Her fra, 2011).

Abelone on varem kirjutanud naidendi ,Lebbe Love® (2012) naisest, kes parast
jarjekordset purunenud suhet tunneb, et tal ei ole enam joudu olla lesbi. Abelone
kirjutab sellele hetkel jarge ,Omavahel? Lebbe Love 2“ (Imellem os? Lebbe Love 2), mis
esietendub 2017. aastal 2016 esitas Taani Raadio tema kuuldeméangu ,Tana kavatsen

ma karjuda“ (I dag vil jeg rabe).
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Oma draamaga ,Janu”“ (2016) kandideeris Koppel aasta draamakirjaniku Reumertile
(Eesti moistes auhind Theodori silm). Naidend lavastati Kopenhaageni
eksperimentaalteatris Far302 ja leidis kriitikute hulgas valdavalt positiivset vastukaja.
Lavastuses Nati osa manginud Benedikte Hansen (mangis Taani televisiooni seriaalis
»,voimu kants“ ajakirjanik Helle Holmi) sai rolli eest 2016. aasta parima naisnditleja
Reumerti auhinna, kuna mangis veenvalt armastatud mehe surma raskelt tle elava

naise leina erinevaid tahkusid ning aeglast koostlagunemist.

TEGELASED: Ema Nat, ttitar Lille, isa Tom

KOKKUVOTE:

Naidendis on kolm tegelast: isa Tom (tdhendab taani keeles ka ‘ttihi’), ema Nat (taani
keeles ‘60’) ja tuitar Lille (taani keeles ‘vaike’). Ndidend radagib emast ja tlitrest parast
isa surma. Ema elab minevikus, meenutades onne ja stitidistades isa selle
lohkumises. Ta ei suuda elada olevikus, sest mees viis kaasa kogu tema armastuse,
nii et nende tlitrele ei jAdnud midagi. Tutrele on aga vaja, et ema elaks edasi, elaks
olevikus. Ta peab ema elus hoidma, kuid ema ei s66 ega joo ja ei hoolitse ka tlitre eest,
vaid elab 66sargis, nagu oleks kogu aeg 66. Tutrel on vaja sailitada méalestus oma
isast, kuid ema tahab havitada koik, mis meest meenutab, visata ara tema asjad,
pesta nii kaua pesu, kuni tema 16hn sellest kaob. Tutar kardab seda hiidlainet, mis
koik kaasa viiks ja koik endaga héavitaks. Ainus, mis sellest paastaks on ema

armastus.

KATKEND:

EMA, NAT:

Mul on keset ndgu haav.

Sellest kasvab vélja asju, mida ma kunagi nainud ei ole.
Kas sa naed seda?

Naed?

Voi pead ldhemale tulema?

Tule lahemale.

See jookseb tle terve néo.

Néaed, siit.
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Ule silma, ninani vilja.

Ma ei tea, kust see tuli. Nuga. Korraga lebas see minu ees laual.
Ma olen sellest kaua moelnud.

Koigest, mis ajas segadusse.

Hommikul voodist tousmine

Pukste alla tombamine, kui ma pidin pissima. Nende uuesti tiles tombamine.
Magamine.

So6mine.

Ma olen segaduses.

Jargmiste minutite peale motlemine on tletamatu, neid on nii neetult palju.
Ja siis see vedeleski seal. Nuga.

Soov tunda seda enda sees, stigaval stidames.

Kui lihtne.

Ei suuda isegi oma tltart armastada.

Ei. Suuda. Isegi. Oma. Tutart. Armastada. Punkt.

Sa votsid koik kaasa.

Valguse.

Armastuse.

Mu né&os on haav.

See on tais motteid, millel pole 16ppu.

Haav.

Pragu.

Kuristik,

Teeb sama vélja.

Keda see huvitab, kuidas midagi kutsutakse.

Sind ei ole enam.

Koik.

Lainud.

LILLE:
Ma ei ole sellest kellelegi radkinud.
Ainult teile.

Ma usaldan teid. Arge sellest kellelegi radkige.
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Mu ema on suremas stidamevalusse.

Tal ei ole enam esiktilge.

Tema selgroogu.

Tema hingamist.

Minu ema peseb iga paev mitu korda meie pesu.

Minu isa lohn on ikka veel riietes, titleb ta.

Ma olen peitnud tihe isa sargi oma kapi pohja.

Minu isa elab selles sargis. Kui ma seda nuusutan, on ta minu juures.
Parem on, kui keegi sellest midagi ei tea.

Muidu tahavad inimesed aidata ja annavad head nou.

Hoolitsevad.

Emale pole nende hoolitsust vaja.

Ema saab ise hakkama.

Meil ei ole abi vaja.

Ma usaldan teid.

Ma kardan tsunamit. Metsikuid veevoogusid, mis koik havitavad, koik kaasa viivad.
Korralik suutais.

Kui hiidlaine tuleb, saad sa vaid tlespoole ronida, hoida nii kovasti kinni, kui suudad.

(Annoteeris Maarja Siiner.)

RHEA LEMAN ,,Gorilla“ (Gorilla, 2009)

Naidend kahes vaatuses.
2N + 5M

Rhea Leman (s 1954) — ameerika-taani koreograaf, lavastaja, naitekirjanik, on
mitmete sonalavastuste, muusikalide, teleseriaalide autor. Viimasel ajal on tdhelepanu
palvinud tema ajaloolis-poliitilise temaatikaga lavastused: ,Hitler on the Roof” (2010),
,Goebbels’ Lesson” (2011), ,Stalini saapad® (Stalins Stevler, 2013) ja muusikal
,Berlusconi” (2015).

Isiklik kodulehektilg: http:/ /www.rhealeman.com/index.php/eng/
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Naidend ,Gorilla® esietendus Herningis Team Teatretis. 2013. aastal oli ndidend Taani
teatriauhinna Reumert nominentide hulgas kahes kategoorias:
Aasta naitekirjanik: Rhea Leman, Gorilla, Team Teatret

Aasta meeskorvalosatéitja: Rolf Hansen, Gorilla, Team Teatret

TEGELASED: Steffen (40), Robert (63), Ole (42), Laurits (32), Ernst (58), Lillian (55),
Tranborg (45)

KOKKUVOTE:

Naidend majanduskriisist ja viie mehe hirmudest t66 kaotamise ees. Tegevus toimub
uhel nadalavahetusel firmale Engine Room kuuluvas maamajas, kus leiab aset
juhtimisalane t66tuba (team-building kursus). Kursusel osalevad viis meest t66tavad
firma juhtivatel kohtadel. Kursust viib 14bi firma armutu naissoost personalijuht (HR-
konsultant). Loo arenedes selgub, et tegemist ei ole siiski tavalise juhtimisalase
koolitusega. Mehed seatakse silmitsi firma kehvade majanduslike tulemustega nende
vastutusvaldkonnas ning koigile saab selgeks, et kursuse varjatud eesmérk on
vallandamised. Meestes arkab nn sisemine gorilla ning algab karm olelusvoéitlus
ellujdamise (mitte-vallandamise) nimel. Meie ees avanevad viis erinevat
meeskarakterit, igatiks oma loo ja oma reaktsioonidega. Paevavalgele tulevad nii to6elu
vajakajaamised kui eraelu probleemid, mis tihti on omavahel péimunud. Naidend on

Uheaegselt nii kaasaegne farss kui tragéodia.

KOMMENTAAR:

Naidend tuli esmakordselt lavale majanduskriisi harjal, kus hirm vallandamise ja t66
kaotamise ees oli tunne, mida suur osa inimestest oli kas omal nahal kogenud voi
sugulaste ja tuttavate kaudu labi elanud. Olgugi et majanduskriis on mééda saamas,
ei ole teema aktuaalsus — inimeste hirm t66 kaotamise ees ja sellega seotud

reaktsioonid — sugugi kadunud.

KATKEND:
Teine vaatus. Esimene pilt.
(Laupdieva hiline 6htu. Tund aega hiljem. Ruum on ette valmistatud konverentsiks.

LAURITS, ROBERT, STEFFEN, OLE ja ERNST jollitavad publikut. TRANBORG jalutab
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ekraanil edasi tagasi, kdes kaardikepp. Ta téstab esile teatud fakte PowerPoint
esitlusel, mis koosneb reast figuuridest ning mis illustreerivad Engine Roomi
majanduslikku allakdiku. Pildid projitseeritakse MEESTE ndigudele ja kehadele.
TRANBORG sulgeb PowerPointi, kardin touseb aeglaselt tiles ja paljastab, et on pilkane
66.)

TRANBORG: ... nii ... sedasi néeb see siis vilja.

(Ltiihike paus. Robert tostab ettevaatlikult kée. Tranborg kasutab Robertile osutamiseks
kaardikeppi. Ole, Laurits, Ernst ja Steffen votavad istet. Steffen istub akna juurde ja
votab sama asendi nagu Ernst esimese vaatuse alguses: kokkuvajunud, jollitades oma
kingi.)

ROBERT: Mida tutleb juhatus?

TRANBORG: Nad ei roomusta, kuid nad pole teie suhtes ka péris lootust kaotanud —
ROBERT: Héastil!

TRANBORG: VEEL MITTE!

LAURITS: Oih!

(Lillian siseneb, seljas palitu ja kéies mobiiltelefon.)

LILLIAN: Vabandust, see oli oluline, ma pidin helistama, ithendust on voimalik saada
ainult tlevalt ktinkalt.

TRANBORG: Nuud, kui Lillian on tagasi, tahaksin ma teda isiklikult tAnada tema
suure t60 eest, mida ta selle meeskonnaga on teinud.

(Mehed plaksutavad.)

ROBERT: Ma voin kindlasti meie koikide nimel 6elda, et me oleme sellest kogemusest
palju 6pppinud, nii tksikult kui meeskonnana.

LAURITS: Absoluutselt.

ROBERT: Lillian on olnud fantastiline, taiesti fantastiline.

(Mehed plaksutavad veelkord.)

LILLIAN: Aitah, Robert.

TRANBORG: Minu héarrad, mul on kahju, et ma pean nende uudistega tulema, aga —
LAURITS: Kas me ei voiks ntitid vaikese vaheaja teha? ... Ma lubasin oma naisele, et
ma helistan enne kui me vaikseke magama jaab.

TRANBORG: Laurits, mul seisab ees pikk 6htu ... Kui me siin lopetanud oleme,
kohtun ma juhatusega. Mul oleks hea meel, kui me siin ntitid otsad kokku tombame.

LAURITS: Ok, olgu siis nii, Tranborg. Ma ei kiirusta sind tagant.
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TRANBORG: Pole hullu, seda juba ei juhtu. Minu harrad, palun votke istet.

(Mehed leiavad omale tooli.)

TRANBORG: Ma tean, et te koik ihkate kuulda, millised on teie meeskonna
aastaaruande tagajarjed.

LAURITS (tle teiste): Absoluutselt.

ROBERT (ule teiste): Me ootame.

ERNST (tile teiste): Uks suur korv —

OLE (ule teiste): Tagajarjed?

TRANBORG: Ees ootavad karpimised.

OLE: Karpimised.

TRANBORG: Esimene asi, kus kérpimise 14bi viime, on need juhtimisalased kursused.
ROBERT (iiritab kélada tésiselt): Sa ei motle seda pariselt.

ERNST (tiritab kolada tosiselt): See on tagasilook.

ROBERT: Me teadsime, et mingid k&rpimised tulevad. Ma olen selles firmas té66tanud
nelikimmend aastat, ja ma ei usu, et ma olen kunagi midagi sellist kogenud —
TRANBORG: Ma tean seda, Robert ... ma tean, et sa oled firmas t66tanud
nelikimmend aastat. Me teame koik, et sa oled siin olnud nelikimmend aastat.
(Kerge naer. Tranborg naeratab Robertile, kes vastab samaga.)

ROBERT: Ainuke asi, mida ma 6elda tahan, Tranborg, on see, et me saame sellega
hakkama.

ERNST: Loomulikult saame me sellega hakkama.

LAURITS: Me oleme tugev meeskond —

TRANBORG: Olete vo6i?

OLE: Me saame sellega hakkamal

STEFFEN (vaatab maha): Ma pole sugugi nii kindel, et saame.

LILLIAN: Steffen.

TRANBORG: Steffen, ma olen su onnetusest kuulnud. Kas sinu pojaga on koik korras?
STEFFEN: Ta on intensiivis —

LAURITS: OHH, JUMAL.

STEFFEN: Nad paigutavad ta homme timber. Uksikpalatisse. Ktill koik saab korda.
TRANBORG: Uhh, milline kergendus. Tosiselt. Ja ma olen tdnulik, et sa oled ENGINE
ROOM’i suhtes nii kohusetundlik. Mul on hea meel, et sa oled siin tdna ohtul.

STEFFEN: Aitdh, Tranborg. Mul on hea meel, et sul on hea meel.
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(Tranborg ja Steffen vaatavad tiksteisele silma, ja siis naeratavad molemad
silmapilguks. Akitselt hakkab Steffen 66kima, nagu tahaks ta oksendada. Paanika.)
LILLIAN (tile teiste): Kas sinuga on koik korras?

OLE (iile teiste): Steffen?

(Steffen kogub ennast ja lopetab ébkimise.)

STEFFEN: Ma olen vist midagi s66nud. Jatkake teie.

TRANBORG: Oled sa kindel?

(Laurits tostab ettevaatlikult sérme ptisti.)

TRANBORG: Laurits?

LAURITS: Kui sa tutled, et ,juhatus pole meie suhtes veel paris lootust kaotanud®, kas
see tdhendab siis, et me oleme endiselt ... et meil koigil ... on endiselt meie t66koht
alles?

(Steffen hakkab jdlle 66kima, téouseb pitisti ja avab akna. Ta pistab pea aknast vdlja.
Akitselt on kuulda, kuidas ta oksendab. Paus. Ta sulgeb akna ja hakkab ruumist vdilja
litkuma.)

STEFFEN (vdljudes): Ma kéin korraks ara.

TRANBORG: Me ootame.

STEFFEN: Ei, pole pohjust. Te voite jatka —

TRANBORG: Me ootame.

(Steffen vdljub. Piinlik vaikus.)

OLE: Mees on murest haigeks jadnud.

(Steffen tuleb tagasi ja vétab taas istet. Lopuks ...)

TRANBORG (koikidele meestele): See teeb mulle rohkem haiget, kui teile.

LAURITS: Oh, shit ... ndud see tuleb ... Ma ei suuda seda taluda, ma lihtsalt ei suuda.
ROBERT: Laurits, vota end kokku!

TRANBORG: Teie meeskonnal olid kodige kehvemad tulemused KOIKIDEST
meeskondadest ENGINE ROOM’is, kogu firmas, mé6édunud aastal.

ROBERT: KOGU firmas?

TRANBORG: KOGU firmas.

ROBERT: SHIT

TRANBORG: Just nii.

/...
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TRANBORG: Nii ... jah ... Ghesonaga ... me oleme sunnitud pooltega teist htivasti
jatma.

LAURITS: OH, SHIT

OLE: Mida see tdhendab ... pooltega? Meid on viis. Kui palju on pooled? Kas 2 vo6i 3?
TRANBORG: Toenéoliselt ... (Paus.) Kaks.

(Laurits ilmutab kergenduse mdirke.)

TRANBORG: Voi kolm. See oleneb ... ma ei tea.

(Laurits vajub paar tolli kokku.)

ROBERT: Kes siis teab?

TRANBORG: Kull arvuti otsustab.

OLE: Kas arvuti otsustab ka, kes on need kaks voi kolm inimest?

TRANBORG: Ei, see on hoopis teine mang.

LAURITS: Lillian utles, et kedagi meist ei vallandata.

TRANBORG: Ei, Lillian ttles, et pole otsustatud, millised konkreetsed muudatused
labi viiakse ...

(Paus.)

aga ntiid on muudatused ...

(Paus.)

otsustatud, ja Lillian votab siit tle.

(Tranborg hakkab mantlit selga panema.)

ROBERT: Vétab tle?

TRANBORG: Varbamise.

ROBERT: Ja vallandamised?

TRANBORG: See ei pidanud niimoodi minema. Kui oleks olnud tavaline
majandusaasta, oleksime me ehk saanud teie kehvadele tulemustele 1abi sormede
vaadata, aga kuna meil hetkel on need probleemid, mis meil on, siis peame me kuskilt
alustama. Juhatus on otsustanud, et on moistlik alustada teie meeskonnast ... INVO-
meeskonnast.

(Mantel seljas asub Tranborg oma asju kokku pakkima.)

ROBERT: Sa ei saa meid siia lihtsalt niiviisi maha jatta.

TRANBORG: Kuidas niiviisi?

ROBERT: Ja jatta koik Lilliani hooleks.

(Annoteeris Anu Laanemets.)
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CHRISTIAN LOLLIKE ,,Normaalne elu ehk Keha ja voitlusvali“ (Det
normale liv eller Krop og kampplads, 2011)

2N + 1M voi 1N + 2M

Christian Lollike (s 1973) sai dramaturgihariduse Aarhusi teatris (2001) ja tousis
peagi Uheks oma polvkonna valjapaistvamaks nditekirjanikuks, on pélvinud rohkelt
auhindu, mitmeid naidendeid (sh ka ,Normaalset elu“) on lavastatud ka valjaspool
Taanit. Sageli késitleb thiskondlikke ja vastuolulisi teemasid, seda provokatiivseltki
(nt naidend ,Manifesto 2083“ (2013) Anders Breivikust palvis rohkelt kriitikat, ent
samas ka aasta Uhe olulisema preemia). Lollike on saanud inspiratsiooni Saksa
postdramaatilise teatri traditsioonist, aga ka pustijalakomdéodiast. Naidendite
tutvustusi inglise keeles ja katkendeid lavastustest voib leida lehektljel

christianlollike.dk

KOKKUVOTE:

Laval on kolm tegelast. Nad peaksid ulistama elurodmu ja vaba eneseteostust, mida
pakub moodne thiskond. Ent midagi on valesti. On tunne, et keegi jalgib neid. Aga
kes? Uha selgemaks saab, et nad ei olegi nii 6nnelikud, kui ise arvavad. Igatihel on
omad pained.

Naidendis vahelduvad stseenid pealkirjaga ,Sise-Stasi“, kus kolm tegelast (A, B, C)
ning ,Vaatluse all“, mida jutustavad needsamad kolm tegelast:

Naine on kodus. Telefon heliseb. Ta uus tlemus tahab teada, kas koik on korras, sest
naine ei ole niisama rodomus ja tarmukas kui tavaliselt; mees ja naine vaatavad
heldinult véaikest tutart ja vaidlevad kasvatuse ule; mees paneb naise telefoni
jalgimisapi; naine kaitseb arevalt last koigi ohtude eest. Normaalne elu.

sNormaalne elu“ stseenides on tajuda tdnapdeva inimese hirmUD: alalopmata peab
vastama teiste inimeste voi iseenda ootustele; alalopmata jalgivad meid teiste inimeste
voi meie endi silmad. Ja selle kujutamisel on naidendis nii huumorit ja satiiri kui ka

valu ja angi.
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KOMMENTAAR:
Terane naidend, tabab hé&sti tdnapdeva maailma paineid ja voiks pakkuda héid ja

erinevaid ménguvoimalusi. Omamoodi teater teatris, ajatu ja tdnapaevane tthekorraga.

KATKEND:

. Sise-Stasi

: Ma tunnen, et mind jalgitakse.

: Mida?

: Ma tunnen, et mind JALGITAKSE.
: Kes jalgib?

: Ma ei tea.

: Millal sa viimati jalgimist tundsid?
: Just praegu. Just asja.

: Ja mida su sisetunne sulle ttleb?
: Raagi vaikselt!

: Ja mida su sisetunne sulle ttleb?

: MUL EI OLE MINGIT SISETUNNET, aga monikord keeran ma enda kiiresti ringi,

R e A

niimoodi! Aga ma ei nde kedagi.

: Halb lugu.

: Kes sind uldse jalitada viitsiks? Kes sinu elu vastu kullalt huvi tunneks?
: Paljud.

: Kes?

: Pank.

: Su panganoustaja ei ki ometi ringi nuhkimas ... ?

> 0®» 0 » 0w

Sa ei tunne mu panganoustajat. Ta faksib, kirjutab, meilib, sdutsub ja raagib
alalopmata sellest elukindlustusest, mis on ilmtingimata vajalik, kui ma ei taha, et
koik halvasti lopeks. Kui moni kolimisfirma viiendalt korruselt pesumasina alla
kukutab - vaata ules, vaata ette, plartsaki. Voi kui just sina ette jddd, kui moénda
tésiusklikku haarab usuraev — POMM, siis oled sa tiikikestena laiali?

B: Kes see veel voib olla?

A: Muidugi voib see olla mu endine kallim. Ta ei suuda mind unustada. Ma hingan
ikka veel tema kaudu. Ehkki ma ei saanudki seda keha, mida talle lubasin. Me kull

treenisime pdevad ja 66d, katekoverdused, istulitousud, spinning, htippevoimlemine,
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jooga ja muu vark, aga mu koogilembust ei suutnudki ta ohjeldada — ja selle eest pean
ma nuud maksma.

B: See ei olene kehast.

A: Muidugi oleneb see kehast. Selles on minu elu ja minu hing. See otsustab, kes ja
kui kaua tahab mind vahtida — ma voin olla surmast endast targem, ikkagi ei ole aju
see, mis paneb mind end tundma seksika, veetleva ja viljakana. See on mu keha. Mu
keha on mu tulevik, mu enesevdarikus, mu kapital — MU KRU-TSI-FIKS. Ja
fitnessikeskus on mu ptthamu. Sinna ma ldhen, kui tahan vaimule vitamiine ja usku
tagasi saada.

C: See on SISE-STASI.

A: Misasi?

C: SISE-STASI.

B: Mis pagan on SISE-STASI?

C: SISE-STASI on organ, mis sind kontrollib, rohudes sinus eksisteerivale soovile
elada head ja edukat elu. SISE-STASI on organ, mis sind kontrollib, rohudes sinu
soovile olla hea kodanik. SISE-STASI on organ, mis sind kontrollib, réhudes
olemasolevaile omadustele nagu kuulekus, moistus, vastutustunne ja edevus.

- Kui sa ei harrasta liikkumist kuus korda péaevas.

- Kui su keha ei née vélja sale ja sitke.

- Kui su nahk ei ole paevitunud, varske ja notke.

- Kui sa kohe oma voimlemisharjutusi ei tee, annab SISE-STASI sinust teada.

B: Kellele?

C: HINGEASJADE VALITSUSELE.

A: Kas mina olen ainus, kes ei ole kunagi kuulnud SISE-STASIst ega sellest
valitsusest?

B: Mina ei ole ka neist kunagi kuulnud.

C: HINGEASJADE VALITSUS on salajane organisatsioon, mille tilesandeks on kaitsta
sind, mind ja kodanikke.

B: Sind, mind ja kodanikke?

C: Ulesandeks on ilmutada léputut hoolitsust iga tiksiku kodaniku suhtes, ja
puudluses ilmutada maksimaalset hoolivust, on Hingeasjade Valitsus loonud SISE-

STASI. SISE-STASI on organ, mis kontrollib sisemisi juhtimiskiisimus. St kannab
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hoolt, et sa oled voimeline end juhtima seesugusel viisil, mis on sinu enda ja
kogukonna htivanguks.

B: See on ju nagu sotsiaalamet. Nad |Thelistasid ja kutsusid mind
toiduvalmistamiskursusele. Nad leidsid, et tervisliku toidu kaudu saan ma oma
rasvatarbimist piirata. Ma keeldusin viisakalt, aga nad tegid selgeks, et sellisel juhul
peatatakse mu abiraha valjamaksmine. Nad ei pea moistlikuks mu haiglaarveid
tasuda, kui mina ei taha omalt poolt vdhimatki pingutada. Kui nad nagid, kui hullusti
mu asjad on, pakkusid nad mulle fitness-treenerit. Mingil moel on kummaline saada
endale riigi rahastatud fitness-treener. Aga see on viaga kena naine, ja nitid meeldib
mulle vaga treenida. See vallandab tervislikke endorfiine ja eneseséilitustungi,
tugevdab tervist ja enesehinnangut ja ennetab lisaks depressiooni.

C: SISE-STASI EI OLE SOTSIAALAMET. See on hingeasjade valitsusele alluv iiksus. Ja
HINGEASJADE VALITSUS t66tab lodva struktuuriga ja raskesti ligipddsetava vorgu
kaudu — nagu Al-Qaeda.

A: Kas SISE-STASI ei ole lihtsalt pstitthikahdaire, mille all sina kannatad ja tahaksid, et
mina ja kogu maailm samuti selle all kannataksime, sest kui ka meie selle all
kannatame, siis kuulume meie thendusse ja kui me siis oleme liikmed selles SISE-
STASI thenduses, jah, siis me oleme enamuses, ja kui me oleme enamuses, siis on
see haire normaalne — ja kui see on normaalne, siis pole see enam kone vaartki. Aga
parem vaata otse silma. SA OLED HAIGE.

C: Sa ei saa 6elda, et ma olen haige.

A: Aga sa ju oled haige.

2. VAATLUSE ALL

Jutustavad A, B ja C.

Naine istub nende koéogis ja hoiab aknast silma peal lapsekarul, kus magab nende
laps.

Nad helistasid su t66 juurest.

Ahaa.

Nad tahtsid teada, kas midagi on halvasti. Kas on midagi, millest nad teadma peaksid.
Miks nad selle parast sulle helistasid?

Ma kusisin sedasama.

Nad ttlesid, et sa ei ole enam nii rodmsalt tarmukas nagu tavaliselt.
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Kes nii ttles?

See su uus Ulemus, ma ei maleta, mis ta nimi on.

Noh, eks ma pean siis natuke rohkem naeratama.

Jah. Aga ega ei ole ju midagi?

Mis sa 6elda tahad?

Midagi halvasti?

Mis peaks olema?

Voib ju olla, et on midagi, aga mul on hea meel kuulda, et ei ole, sest ei ole ju, ega?
Kas see on tlekuulamine?

Ei-ei, ta lihtsalt mainis veel, et su soorituskover liigub allapoole.

Mida sa réaagid?

Ta kordab seda.

Mida sa raagid?

Nii ta Utles.

Ja seda utled sa lihtsalt nii ta lihtsalt mainis veel ...

Aga ta ei pidanud seda vaga tosiseks.

Kas ta ttles nii?

Ma kuulsin ta haaletoonist.

Aga téaielik h&bematus on sulle helistada ja o6elda, et muu soorituskover liigub
allapoole. Nii lihtsalt ei tehta.

Sul peaks hea meel olema, et sul on to6koht, kus ilmutatakse hoolitsust. Meie juures
ei ole seda kunagi juhtunud. Kui ma ei ole seal kogu aeg, iga péaev, siis olen valjas.
Seal teisi voimalusi ei anta, sa tead kull.

Voimalusi. Mis sa nende voimalustega silmas pead?

Sa tead kull, mis ma silmas pean.

Kas sa arvad, et ta laseb mu lahti?

Ta helistas selleks, et kindlaks teha, et sul on koik hasti, sest su soorituskover kulgeb
allapoole ja tookaaslased on mérganud, et sageli lihtsalt istud ja pornitsed omaette.
Mis t66kaaslased need veel on?

Eks ta muidugi oli neilt kiisinud.

Kas ta ttles nii?

Ma sain sellest isegi aru.

See ei ole minu meelest tildse kena.
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Sulle ju meeldib su t606 ja peabki meeldima, see on viga hoolitsev to6koht.

Jah, muidugi meeldib mulle mu t66, viissada tuhat minusugust seisab ja tahab mu
to6d endale saada, ja siis Utlevad mu té0kaaslased, et ma istun ja pornitsen omaette.
Mida sa motled?

Jah, nemad parem &rgu kurat votaks ennast sellesse segagu. Ma pean neile helistama
ja utlema, no nad on ikka kovad latatarad.

Aga mida sa motled, kui sa istud ja omaette pornitsed?

Aga ma ei istu ja ei pornitse omaette, kui ma t66l olen, aga ma muretsen pisut

Mille parast?

Ma ei tea. Iga paev tundub mulle, et lapsega juhtub midagi. Et ta sureb. Jd4ab auto
alla. Jaab haigeks, et ma pean oma elu ilma temata elama.

Aga minu meelest oleme me selle asjast juba radkinud.

Ega ei ole ainult see.

Mis siis veel?

Ma ei tea.

Lihtsalt nagu midagi oleks puudu.

Mis sa silmas pead?

Ma ei tea.

(Annoteeris Eva Velsker.)

NIELSEN ,,Euroopa meedia“ (De Europeseiske medier, 2012)

Vaateprotsess ilma vaheajata.

Claus Beck-Nielsen (s 1963) — naitekirjanik, néitleja, muusik, kirjanik, performer, on
Usna varvikas kuju Taani kultuurimaastikul. Mees kui projekt. Aastal 2001 palvis ta
tahelepanu sellega, et kuulutas enda surnuks. Seejarel, aastatel 2002-11 tegutses
nime all Das Beckwerk (http://dasbeckwerk.com). Tema 2008. aastal ilmunud
romaani ,Suverddn“ (Suvereenen) peategelase prototiitip kaebas autori ja kirjastuse
eraelu privaatsuse rikkumise eest kohtusse. Hetkel tegutseb Beck-Nielsen peamiselt

nime all Madame Nielsen & The Nielsen Movement (http://nielsen.re). Aastal 2003

palvis Taani teatriauhinna Reumert (kategoorias aasta naitekirjanik, naidend
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ysParlament® (Parlamentet)); ning tema romaan ,Minu kohtumised taani kirjanikega“
(Mit mede med de danske forfattere, 2013) oli P6hjamaade Noukogu kirjandusauhinna
nominent. Naidend ,Euroopa meedia“ esietendus 26. aprillil 2012. aastal

Kopenhaagenis Taani Kuninglikus Teatris.

TEGELASED :

Meedia: Naidendisse on kaastud kaheksa Euroopa massiteabevahendit — moned
noored, moned veidi vanemad ja kogenumad ja moned eakad (soovitavalt tuntud,
lugupeetud naitlejad, kes on korgelt hinnatud tihiskonnas, kus lavastus méangitakse).
Euroopa-vilised joud, kes konelevad eelpoolnimetatud meedia kaudu:
RUPERT MURDOCH

LAEVAPOGENIK, illegaalne immigrant Aafrikast

NIKE

GOOGLE

EUROOPA JARGMINE TERRORIST

HIINA

PHULAN, 11-aastane Tai poiss

JUMAL

PROHVET

Teised tegelased:

Teatritéotajad: lavatehnikud jne., osalevad nendena, kes nad on.

Markus: Nii tegelased kui repliigid kohandatakse suures ulatuses sellele publikule ja
lavale, kus riigis naidendit lavastatakse (autor on teksti lisanud hulgaliselt juhiseid

selle kohta).

KOKKUVOTE:

Naidend eurooplaste identiteedist, massimeedia ja suurvoimude rollist, terrorismist,
pogenikest. Eurooplastena kasutame tihti sonu vabadus, demokraatia, sonavabadus
ja inimoéigused. Kuid mida need sonad tegelikult tAhendavad? Kas me kasutame oma
sonavabadust millekski moistlikuks? Vo6i on 21. sajandi eurooplane taandunud vaid
suuremate joudude kuulekaks ja selgrootuks marionetiks?

Nende kiisimustega tegeletakse nn vaateprotsessis, kus kaheksa

massiteabevahendit/néitlejat on ennast tdnapéeva voimukandjate meelevalda andnud.
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Nende kaudu kohtume Rupert Murdochi, Aafrika laevapogeniku, Google’i, terroristi,
Nike’i, Phulani (Tai lapsprostituut), Jumala ja Hiinaga. Tegelased on tihest kuljest
jouetud ja selgrootud hééaletorud koige mojuvoimsamate aga ka koige haavatavamate
uhiskonnakihtide kdsutuses, olles samal ajal haaratud voitlusse oma isikliku

identiteedi ja terviklikkuse sailimise eest — nii Euroopa kodanike kui néitlejatena.

KOMMENTAAR:

Naidendis tostatatud teemad on aktuaalsed, kuid kohati vajaks tekst minu meelest
varskendamist. Praegune versioon on 4. martsist 2012. Tekstis nimetatakse Londoni
ja Madridi terroririnnakuid ja Breiviki, kuid et tekst mojuks veenvamalt, peaks
radkima Pariisist, ehk ka Saksamaal toimunust. Sama puudutab pogenike temaatikat,
mis peale 2012. aastat on votnud uusi pédrdeid ning debatt selle teema tiimber

intensiivistunud.

KATKEND:

TERRORIST (kes korraldab jdrgmise mdlluséébiva terrorirtinnaku Euroopas):

Ma olen siin. Nagu teie. Ma hingan. Ma liigun ringi ja istun teie seas, ma olen siin,
kuskil teie seas. Aga te ei tunne mind ara.

Parast Londonit ja Madridi oli vaike paus. Vahetult parast neid stindmusi moétlesite te
sageli juhtunule, te Giritasite mind ara tunda, te kartsite mind, eriti, kui te tdnaval
kondisite, voi alla metroosse laskusite, voi kui te rongis istusite.

Aga te vidhemalt teadsite, millele tdhelepanu p6é6érata. Keda te pidite kartma. Kedagi
voorast. Aeg moodus. Te olite mu peaaegu unustanud. Ja siis ... (Ta naeratab see
juhtus. ta naeratab.) (Norras.) Uhes koige turvalisematest, joukamatest, avatumatest
ja tolerantsematest riikidest Euroopas. (Paus.) NUud voib see juhtuda millal iganes.
Kus iganes. Ja minu valimus ei pruugi enam sarnaneda thele teatud ttitbile, ma ei
pruugi tulla Ghest teatud paigast, olla tihte teatud usku. NUlid voin ma olla kes
iganes. (Uhele publiku seast.) Sina. Jah, sina. Sa kardad surra. Mina ei karda. Me
rdagime palju Vabadusest. Meie jaoks on vabadus tiks pohivaartustest. Vabadus on
meie tsivilisatsiooni eeldus. Demokraatia. Euroopa. Te soovite vabadust kaitsta. Mitte
ainult siin, Euroopas, vaid te soovite, et see oleks tagatud koikidele inimestele kogu
maailmas. Aga tegelikkuses te kardate seda. Seda koige suuremat vabadust.
Vabadust surra. Seda ei saa tagada. Seda ei saa pohiseadusesse sisse kirjutada.

Miski ei saa seda ohustada. See on soltumatu.
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Uhel péeval ldhemas tulevikus see juhtub. Te ei saa seda takistada. Teil on raha,
relvad, jarelvalveametid ... kuid sellest ei piisa. Teil puudub see koige tdhtsam. Usk.
Selles on kogu asja olemus. Usk oma visiooni. Vaid vdhesed omavad sellist formaati.
Enamik ei julge, pole tahtejoudu ega distsipliini, mis on usuks vajalik. Ja usu
sdilitamiseks vajalik. Pikkadeks aastateks. Kuni selle tdhtsa hetkeni. Ja siis. Pomm
(Véi sona ‘pomm/ komaki’ asemel imiteerib ta plahvatuse heli voi esitab stseeni
ulatuslikust hdvitustddst a la Anders Breivik.)

Ma olen siin. Loomulikult olen ma siin. Igatiks voib mind ndha. Aga kui ma palun teil
minu peale osutada (Pé6rdub konkreetselt kellegi poole publiku seast.) sina seal, osuta
minu peale! (Paus, naeratab, naerab véib-olla.) Sa ei saa. Te peate mind endale ette
kujutama. Oma jouetuses kujutate mind endale ette kui kedagi absoluutselt Teist.
Kaed, jalad, pea, ja-jah, aga mitte nagu te ise. Ta erineb teist nagu pohjatu kuristik.
Ta ei ole inimene. Pé6rake end ringi! Koik esimeses reas, poorake pead ja vaadake
seda meest voi naist, kes istub teie taga. Ja jdrgmine rida. Ja jirgmine, ja jAirgmine ...
Kas see on tema? V6i tema? Ei, vist mitte. (Ta naerab.) Uks hetk ... Mul on ... voi ei
olegi? (Sobrab oma taskutes.) Ikka on! (Ongitseb taskust midagi vdlja, tihe foto?) Siin
ma siis olengi. (Vaatab pilti — pdérdub kellegi poole publiku seast.) Tahad mind ndha?
Palun vaga (Hoiab eset vdljavalitu silme ees — tegemist on peegliga.) Sarnaneb paris
hasti, kas pole? Kuid mitte paris selline, nagu sa ette kujutasid, voi kuidas? (Naerab,
muutub tosiseks — vaatab ringi.)

Koikidest koige parem maailm. Hoolimata koigest. Hoolimata koikidest meie
uhiskonna puudustest ja ebadiglusest, siis on endale raske ette kujutada paremat,
oiglasemat tthiskonda, kas pole? Jah. (Paus.) Aga tegelikult on siin, praegu, meie
hulgas keegi, vdhemalt Uiks, kes ei arva, et see thiskond on kuigi ideaalne. (Paus.)
Tema siin. Vaadake teda. Jah, just temast ma rédgin. Kas sa soovid ennast ise
tutvustada?!

(Paus, kehitab olgu.)

Minu nimi on Eric Uno.

(Paus.)

Jatka aga. Kus sa oled stindinud. Sinu elu, jutusta meile oma ltihike elulugu.
(Kehitab olgu.)

Okay ... ma olen stindinud xx 19xx, minu isa on XX, minu ema on xx, mul on xx

ode/venda, ma kéisin xx pohikoolis ja lopetasin xx keskkooli. Pdrast keskkooli ...
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unistasin ma saada naitlejaks, ma kujutasin ette, et teater on koht, kus me koos
teistega, theskoos, loome midagi ... midagi ... ilusat. 19xx/2000x sain ma sisse XX
teatrikooli. Hiljem, 20xx asusin ma t66le xx teatrisse. Seal td6tasin ma x aastat. Ja
nuud ... olen ma siis siin. (Paus.) Okay?

Tore. Suureparane. XX teater. [selle teatri nimi, kus tiikk aset leiab] Kolab peenelt.
Enam paremaks ei saagi minna. V6i saab?

Ma ei tea. Teatrimaailmas toenaoliselt mitte. VAhemalt mitte siin riigis.

Ja mis ntiid? Kui vana sa oled?

YY [vastava meedia vanus]

YY ja juba XX teatri staar. Kas sa sellest unistasidki?

(Eric Uno kehitab dlgu.)

Ja mis saab edasi?

Uhest ktiljest voiks ju siia jaddda ... mul on mitmeid kolleege, kes on siin olnud oma
noorusest saadik, X, Y, Z, W ... [loetleb vastava teatri tuntud ja hinnatud nditlejaid]
Ja kui sa neid vaatad? Kas sa sellest siis unistadki?

(Paus.)

Ei.

Millest siis?

Siis on ju veel tele, film, ma olen osalenud mones xx [riigi nimi, kus etendus aset leiab,
st. Eesti] filmis. Ja kui veab, kui kovasti panustada, kui oled valmis kéik muu
ohverdama, siis saab, voib-olla, kui veab, ka Hollywoodi ...

Ja tiheskoos, koos teistega, luua midagi, mis ... mis ...

Ei.

Isegi nende seas, kes ilmselgelt on koige edukamad, jah, voib-olla justnimelt nende
seas leidub keegi, kes ei usu enam sellesse siin, sellesse koikidest koige paremasse
maailma, keegi, kes igatseb midagi muud, midagi hoopis muud. Keegi, kellel ...
Pole midagi selle vastu, et korvaldada siit maailmast koik silmakirjateenrid, kaasa
arvatud minu niinimetatud ,kolleegide“ seast, aga ka koik teised silmakirjateenrid,
kes ainult istuvad ja pealt vaatavad, nagu sina ja sina ja sina ja sina ...

(Paus.)

(Annoteeris Anu Laanemets.)
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ALEKSA OKANOVIC ,,.Diamond/Dust/Shoes“ (2006)

3N + 2M

Aleksa Okanovic (s 1974 Beogradis) on Serbia taustaga Taani draamakirjanik, kes on
lisaks oppinud Kopenhaageni tilikoolis filosoofiat ja Prahas filmireziid. Tema sulest
ilmusid peamiselt eelmisel kimnendil mitmed kuuldeméangud ja naidendid.
Tuntuimad neist on 2004. aastal Odense teatris lavastunud ,Restaurant d'Amour” ja
2006. aastal Kopenhaagenis CaféTeatret’is lavastunud ,Diamond/Dust/Shoes®, mille
eest ta sai samal aastal Reumerti Noore Talendi auhinna. Hiljem lavastati tekst ka
Berliinis Schaubtihnes. 2010. aastal sai temast naitekirjanik Londoni The Royal Court
Theatre's ja 2011. lavastati tema néidend ,,The Confessions® Berliini Schaubtihnes.
Taanis on ta peamiselt tuntud oma skalpell-terava tihiskonnakriitika ja filtrita
keelekasutuse poolest. Okanovic on oma naidendites viinud 16puni tAnapéeva inimeste
salajased fantaasiad ja unistused, mille teostamisel takistab neid moraal ja hirm

uldsuse hukkamaoistu ees.

KOKKUVOTE:

,Diamond Dust Shoes“ pealkiri vihjab Andy Warholi kingareklaamist vdljakasvanud
1980ndate siiditriikis popkunstiteostele. Autor on ise kutsunud néidendit
kaasaegseks perekondlikuks farsiks. Naidendi ,keskmes“ on tagurpidi Henrik Ibseni
sNukumaja“ Nora, Helena, kelle imber terve ndidend keerleb, kuid kes jdab kogu
naidendi jooksul tahaplaanile. Helena on antidepressante tiletarbiv, madala
enesehinnanguga, metsikult kingi kokku ostev noor naine. Erinevalt oma
domineerivast ja nartsissistlikust emast ning tdhelepanu saavutamiseks koigeks
valmis olevast ja provotseerivast nooremast 6est, puudub Helenal oskus meeste
tdhelepanu voita. Naidendi alguses on tal onnestunud koju kaasa tuua juhuslik mees
harra Andreas. Hiljem selgub, et tegu on noore kirjanikuga (keda on ka autori alter
egoks peetud). Andrease jaoks ei ole puuduva seksapiiliga ja paljusonaline ning eneses
pidevalt kahtlev Helena sugugi ligitombav, kuid noorkirjanik armub Helena

perekonda. Andreas abiellub Helenaga, kellele on abielusérmuse olemasolu olulisem

35



kui fausiline suhe. Erinevalt Ibseni Norast jaab Helena oma mehe ja illusiooni juurde
onnelikust perekonnast. Olles pereliige, asub Andreas seksuaalsuhtesse Helena
alaealise 0ega ning on valmis vorgutama ka Helena kuulsast néitlejannast ema.
Helena kasuisa on kujutatud vananeva isalovina, kes hindab Andreast kui uut, noort
isalovi, kes on valmis perekonna emaldvid oma hoolde votma. Naidendi iroonia seisneb
selles, et tegevus leiab aset Taanis tlipopulaarses avatud vestlus-koodgis, mille
eesmérk on modblitootjate sonul pered kokku tuua ja muuta ohtus66gi valmistamine

hubaseks ja perekeskseks ettevotmiseks.

TEGELASED:

Ema Elisabeth Konda
Isa Karl Konda

titar Helena

noorem tutar Pina

harra Andreas, hilisem Helena abikaasa

KATKEND:

ANDREAS: Kas sa oled Helena 6de?

PINA: Kahjuks kull.

ANDREAS: Kas teda ei ole kodus?

PINA: Ta on vaidetavalt traumatiseeritud. See, keda ta kiilastab, on arst. Kas sa o6lut
soovid?

ANDREAS: Jah, tanan.

PINA: Siis ma votan kaks. Uhe sulle ja kaks mulle.

ANDREAS: Kas sa jood neid korraga?

PINA: Ma teen, mida tahan. Kui keegi mulle suitsu pakub, haaran ma terve paki. Kui
keegi mind valja kutsub, siis ma ei lahe. Ja kui keegi titleb mulle tSau! titlen mina
talle pakaa! Selline ma olengi. Tingimusteta vaba.

ANDREAS: Vabadust on ju vaja piirata, et saada seda realiseerida.

PINA: Taielik jura. Sa ei jata just vaga targa inimese muljet, Andreas.

ANDREAS: Kas ma jatan rumala mulje?

PINA: Lootusetult ja piinlikult rumala.

ANDREAS: Véi nii.
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PINA: Ja millega sa siis tegeled? Peale rumal olemisega?
ANDREAS: Ma kirjutan.

PINA: Pornot?

ANDREAS: Ei, mitte paris. Ma kirjutan raamatuid.

PINA: Oh, kui ponev. Oled sa tuntud kirjanik?

ANDREAS: Ma ei tea, vist kull.

PINA: Igav?

ANDREAS: Taiega.

PINA: Nagu minu ema suust kukkunud. Iga kord, kui ma mingit ttitipi kohtan,
meenutab ta minu ema.

ANDREAS: Sa pead silmas isa.

PINA: Mul ei ole isa.

ANDREAS: Koigil on isa.

PINA: Mitte minul.

ANDREAS: Miks siis?

PINA: Minu isa on Piiha Vaim.

ANDREAS: Piha Vaim?

PINA: Ta viljastas mu ema purjus peaga. Ema oli purjus. Piha Vaim oli stititu.
Vahemalt mu ema véaidab nii. Me rddgime temast vaga harva ja pealegi on meil ntitid
kasuisa, kelle nimi on Karl.

ANDREAS: Ja mis siis Piha Vaimu nimi on?

(Pina teeb oma isa nime 6eldes Sieg Heil! tervituse.)

PINA: Heinrich!

ANDREAS: Sa oled naljakas ttidruk, Pina.

PINA: Kuidas naljakas?

ANDREAS: Sa meeldid mulle.

PINA: Lase 1odvemaks. Sa oled minu 6e silmaroom.

ANDREAS: Ma ei ole kellegi silmaroom.

PINA: Sa oled siis taitsa Uuksi?

ANDREAS: Taiesti.

PINA: Puupea ja taitsa uiksi. Sa meenutad paris palju mind ennast.
(Telefon heliseb.)

PINA: Peter Paan kuuleb.
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HELENA: Helena siin.

PINA: Tere paevast.

HELENA: Kas ta tuli?

PINA: Arst kuuleb. Kas olukord on tosine?

HELENA: Ma pean ... Ma jaan natuke hiljaks, nad arvavad, et ...

PINA: Harra Arst, miks ta siis haiglasse peab jdéama?

HELENA: Pina, kui sa oma nappe temast eemale ei hoia, siis ma ...

PINA: Olgu, ma tutlen talle edasi.

HELENA: Ma olen varsti kodus. Ole nii kena ja ...

PINA: Ei, ma olen tema vend, see tdhendab 6de, me oleme koik oeksed-vennaksed,
nagu 6eldakse.

HELENA: Pina!

PINA: Nagemiseni!

(Paneb toru hargile.)

ANDREAS: Kas juhtus midagi?

PINA: Ei, see oli minu ode, tal soitis katus pealt.

ANDREAS (vétab sdirgi seljast): Millal su vanemad koju tulevad?

PINA: Lapsena kuisisin ma kogu aeg sedasama. Millal nad koju tulevad? Millal nad
koju tulevad? Kuid nad ei joudnudki kunagi pariselt koju, nii et, hadrra Andreas, ma
harjusin sellega ja ei parinud enam kunagi nende jarele ja 16puks polnud mul selle
jarele ka vajadust.

ANDREAS: Oled sa kindel?

PINA: MA soovin, et neist oleks saanud terroristid.

ANDREAS: Millised terroristid?

PINA: Enesetapu-terroristid. Siis nad saaks korraga nii enda kui teatri 6hku lasta.
Ainult peotéis tuhka jaaks jarele.

ANDREAS: Sinu 6de naeb ka tuhka unes.

PINA: Kas toesti?

ANDREAS: Ma titlesin talle, et voib-olla on see teemantitolm.

PINA: Teemanti?

ANDREAS: See unendgu raagib sinust.

PINA: Ma nagin ka tkskord unes, et Karl on pruun ja suitsev merikarp ja ema roheline

kérbes. Ma olin ise ka seal.
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ANDREAS: Sina olid ka? Mis sina seal unenaos olid?

PINA: Tapeedi kliister. Ja seina seest kostus kogu aeg sosistav h&al. [stu minu peale,
ema. Istu minu peale, ema. Kuid Helenat seal ei olnud.

(Andreas vétab Pina kde ja pistab endale ptiksi.)

ANDREAS: Kui teemantit lihvida, tekib tolm. Mitte et selllel mingit vaartust oleks, kuid
teemantit on vaja lihvida, et sel oleks suurem vaartus ja see paneb teemanti sdrama ...
nagu paikesekiir.

(Pina naeratab. Andreas téostab Pina ohku.)

ANDREAS: Kus su tuba on?

PINA: Lastetuba on paremat katt. Seal, kus need tobedad nukud on.

(Uks paugatab.)

(Annoteeris Maarja Siiner.)

ASTRID SAALBACH ,Kutse“ (Kaldet, 2016)
3N + 3M

Astrid Saalbach (s 1955) on hariduselt naitleja, kuid debtuiteeris 1981. aastal
draamakirjanikuna ja on sellest ajast peale kirjutanud mitmeid nédidendeid,
kuuldemange ja telelavastusi. Eesti keelde on tolgitud tema ,Pieta“ (originaal 2006,
eesti keeles Arvo Alase tolkes 2007), ndidend etendus Vikerraadio Raadioteatris 29.
novembril 2008. Eesti keelde on tolgitud ka skandaalne ,Juuksurid“ (eesti keelde tlk
Maarja Aaloe) — ndidend, mida kaks teatrit keeldusid lavastamast, sest autor ei olnud
teksti muutmisega nous. Tekst lavastati lopuks 2014. aastal eksperimentaalses teatris
Far302. Saalbach on tiks Taani populaarsemaid draamakirjanikke ning ta on saanud
oma kuuldeméngude ja ndidendite eest mitmeid auhindu (nt 2004. aastal parima
draamakirjaniku Reumerti, Eesti moistes auhind Theodori silm). Tema tugevuseks on
veenvad psiihholoogilised draamad inimeksistentsi varjukuiilgedest, keelatud tunnetest
ja oskamatusest nendega hakkama saada. Saalbach kuulub alates 2011. aastast

Taani Akadeemiasse.
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TEGELASED:

Tilde, tidruk (pime): 20ndates

Eva (pime), ema, Agnes (pime): 40ndates
Asger, Jorgen (pimedad): SOndates
Rune: 20ndates

Jesper, Jacob (pimedad): 20ndates
Britta, Ulla (pime): hilistes SOndates

KOKKUVOTE:

Naidend ,,Kutse“ esietendus Aarhusi teatris novembris ja on leidnud positiivset
vastukaja. Enamus kriitikuid kiidavad naidendi maagilist 6hustikku, hiilivat pinget ja
seda, kuidas heli, valgus ja tekst koost66s suudavad luua olukorra, kus on raske aru
saada, mis toimub paranoilise peategelase Rune peas ja mis on paris. Kas pimedad,
kelle keskel Rune t66tab, toesti ndevad midagi, mida tema ei nde ja rdagivad keelt,
millest ta aru ei saa ning mis tekitab temas valjatougatu tunde ja ajab raevu. Naidendi
tegevus toimub peamiselt konekeskuses, kus peaaegu koik té66tajad on pimedad voi
vaegnégijad. Neil on tdnu eriti arenenud kuulmismeelele anne inimestele koike
veenvalt maha muitia, nii kiirlaene kui abiraha orvuks jddnud orangutangidele. Ainus
négija (peale juhataja) konekeskuses on uus riist- ja tarkvara tugi Rune. Naidend
radgib meeleaistingutest ja nende petlikkusest. Mis toimub tegelikult ja mis on
pettekujutelm? Rune pole harjunud naise puudutusega ja armub konekeskuse
tootajasse Tildesse, kui teda kattpidi talutama peab. Ta tahaks neiut igavesti kaitsta ja
aidata. Pime Tilde ei ole ennast kunagi ndinud ega ole oma ilust teadlik. Ka ei oska ta
ndha Rune armumist. Tilde tunneb end turvalisemalt teise pimeda, konekeskuses
tootava Jesperiga. Jesper volub teda sellega, et on 6ppinud oma kéel ringi liikuma ja
julgeb uusi kohti avastada. Runet muudab pimedate ldhedus armukadedaks ja ta
muutub paranoiliseks, ndeb ja kuuleb asju, mida pole olemas. Ta tunneb alguses
Tilde ,kutset” ja parast pettununa saatanlikku kutset see lits ja tema armuke
havitada. Konekeskuse pimedad t66tajad ei nde ohtu tulemas inimese poolt, kes on

palgatud neid abistama ning nad on Rune paranoilisusele kerged ohvrid.
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KATKEND:

8. vaatus

(Oues. Tilde koos Jesperiga, mélemal kcies pimedate kepp, hiljem tuleb Rune.

Tilde laksutab keelt.)

JESPER (kuulatab): Natuke ettepoole ... Keeleots esihammaste taha.

Tilde laksutab keelt.

JESPER: Nii.

TILDE: See on koik?

JESPER: Nuitid sa pead harjutama kauguse hindamist, kus miski su imber on. Aru
saama, kui suur see on, mis kujuga ja millise pinnaga.

TILDE: Kas seda on voimalik kuulda?

JESPER: Kaja jargi. Kas see on paigal voi liigub... Kui, siis kuidas.

TILDE: Kolab keeruliselt.

JESPER: Kull sa néed, et ei ole.

TILDE: Sa saad liikuda kohtades, kus sa enne kainud pole?

JESPER: Jah, kiin metsas jalutamas.

TILDE: Uksi?

JESPER: Iga kell.

TILDE: Reisid? [lma saatjata?

JESPER: Ka seda.

TILDE: Kas me voiks koos reisida?

JESPER: Kui soovid.

TILDE: Umber maakera, kogeda midagi? Teha, mida tahame, négijatest mitte hoolida.
Koike katsuda ... katega stitia!

JESPER: Mitte muretseda, kas toit kukub riietele ja jatab plekid.

TILDE: Ma tahaks juba nii viga minna.

JESPER: Mina samuti. Tule, keerame siit vasakule, 1abi selle kompleksi... see on
harjutamiseks hea koht. Pehme kukkuda, siia keegi ei tule. Siit saab koige kiiremini
jaama...

TILDE (vdristab 6lgu): Siin on vari.

JESPER: Ainult alguses.

TILDE: Vaikesed putukad.
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JESPER: Proovi nuud.

TILDE (konnib tiksi, ettevaatlikult): Hea, et mu ema sellest midagi ei tea.
JESPER: Ara karda, ma hoolitsen sinu eest. Mis jédib sinust paremale?
TILDE: Pole 6rna aimugi.

JESPER: Mida sa kuuled?

TILDE: Mitte midagi. (Kuulatab.) Lehed ... suured puud?

JESPER: Kui kaugel need on?

TILDE (laksutab keelt): Viis ... kimme meetrit? (Laksutab keelt.) Kimme, ma arva ...
JESPER: Kuidas need seisavad?

TILDE (ldheb edasi, laksutab keelt): Nagu ... tiksteise korval ... reas?

JESPER: Néaed siis, sa saad hakkamal

TILDE: Mu emal oleks kahju, ja minu o6el, kui ma selle dra opiks, neid enam ei vajaks.
Nad armastavad mind kattpidi talutada, jutustada mulle koigest, mida me kogeme ja
millest mé6dume.

(Rune ilmub ndhtavale, kuid ei anna endast mdrku.)

JESPER: Proovi edasi minna... 1dhemale, mis puude vahel on... nende taga?
TILDE (laksutab keelt): Vosa ... poosad? (Kuulatab.) Midagi, mis liigub.
JESPER: Misasja?

TILDE: Kuula, uuesti ... oks, praksus ... Kas sa kuulsid? Midagi puudutas mu
ktitinarnukki ... Sina?

JESPER: Ei ...

TILDE: Mis see siis oli? Kus sa oled?

JESPER: Siin, ma tulen sinu juurde.

(Jesper laksutab keelt.)

TILDE: Kiiresti, leia mind.

JESPER: Kées, siin sa oledki.

(Tilde suudleb teda.)

JESPER: Mis see oli? Suudlus?

TILDE: Jah, suule?

JESPER: Suu korvale. Proovi uuesti?

(Tilde suudleb teda.)

JESPER: See oli minu nina.

(Tilde suudleb teda.)
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JESPER: Minu loug ... minu posk.

(Tilde suudleb teda.)

JESPER: See oli minu suu ... kukul!

TILDE: Kuku!

(Rune hiilib neile ldhemale.)

TILDE (kuulatab): Kuula, midagi hingab? Koer?

JESPER: Liigub nagu inimene.

TILDE: Lohnab ka nii.

JESPER: Halloo?

(Rune ei vasta.)

JESPER: Kindlasti keegi jalutusrajal, teel rongi peale. Seisatas, et oma telefoni
vaadata.

TILDE: Vo6i meid vaadata.

JESPER: Nad ei nae koike, nagu me arvame. Tule, 1dheme edasi ...
TILDE: Oh, siin on péike. Kas ldheme minu poole harjutama?

JESPER: Hea mote.

TILDE: Sa oled suk dai banail.

JESPER: Sina ka, suk dai banai, viftiamok dai banai hellorytte... Oh, sa hellorytte de
mok lokkeskal op i balfokamsuttemut.

TILDE (itsitab): Lokkeskal absti Rune.

JESPER (naerab): Vifti lok malle, lok malle Rune!

TILDE (naerab ja suudleb teda taas): Runemalk softihull idiotum maksimum. Sahhmatt
viftimum suk de bane...

(Rune vétab kivi.)

JESPER: Rune muk vitumuk amelemuk ...

(Rune viskab kiviga.)

TILDE: Ai!

JESPER: Mis on? Mis juhtus?

TILDE: Ma sain millegagi pihta, selja tagant ... Kivi, ma arvan.

JESPER: Hoia minust kinni. Me oleme kohe raudteesillal (laksutab keelt)
TILDE: Kuule, jalle see, keegi hingab ...

! autor kasutab siin erinevate keelte (hindi, swahili, soome, ladina, tai) sugemetega ja seksuaalse alatooniga
“salakeelt”, eesmargiga ndidata Rune paranoilisust. Too on veendunud, et pimedatel on salakeel, mida nood
kasutavad, et ndgijad neist aru ei saaks. Rune kuuleb vaid enda nime ja on veendunud, et teda radgitakse taga. — TIK.
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(Rune vétab veel tihe kivi ja viskab sellega.)

TILDE: Ai!
JESPER (hiitiab): Kuule sina seal? ... Kes sa oled? Mis me sulle teinud oleme?

(Laksutab keelt.) Keerame siit paremale ... kohe kohal.
TILDE: Sa ei tohi minust lahti lasta.

JESPER: Mitte kunagi, ma luban.

TILDE: Aiaiai ...

(Tilde kummardub ja tiritab ndgu kditega varjata.)

(Annoteeris Maarja Siiner.)
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